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RUS! TOLAŽIJO 
NEMCE, DA NAJHUJ-
ŠE ŠELE PRIDE 

London. — Medtem ko nem-
ški radio pripoveduje narodu, 
da se zdaj bije boj za življenje 
in smrt, pa nacijem venomer 
dopoveduje radio iz Moskve, da 
je to šele začetek in da najhuj-
še šele pride za Nemce. 

Nemški radio je namigaval o 
napakah nemških vojskovodij. 
Komentator Liebster je na pri-
mer rekel: "V vsaki vojni se 
delajo napake in v vsaki vojni 
pridejo porazi. Glavno je zdaj, 
da nemško vrhovno poveljstvo 
ohrani mirno kri." 

V Šleziji so naciji pognali na 
fronto vse prebivalstvo, da gra-
di utrdbe. Celo premogarji so 
morali iz rudnikov in kopati 
strelske jarke, da ustavijo Ru-
se. 

o—3 
7,800 kanadskih vojakov 
se skriva, da bi ne bili 
poslani čez morje 

Ottawa. — Od 15,600 kanad-
skih vojakov, ki so bili določe-
ni na fronto čez morje, se jih 
7,800 ni vrnilo nazaj v vojašni-
ce z dopusta. Obrambni minis-
ter je včeraj poročal, da se jih 
je zadnje dni vrnilp 1,500, toda 
6,800 jih je pa še vedno doma. 

Minister je izjavil, da če se 
ne vrnejo v teku 21 dni, da bo-
do proglašeni za vojaške be-
gunce. Kdaj poteče ta rok, mi-
nister ni povedal. 

V Kanadi se je poprej vsak 
vojak prostovoljno javil za slu-
30 preko morja. Toda v novem-
bru je vlada to spremenila in 
parlament je dovolil, da sme 
vlada poslati vojake čez mor-
je, če jim je to všeč ali ne. 
Vsled tega je med kana'dskim 
vojaštvom veliko razburjenje. 

Ti, ki niso prišli nazaj v vo-
jašnice so dobili dopust za bo-
žič, predno bodo odšli na fron-
to čez morje. 

o 

Komisija zahteva potreb-
ne korake, da ne pobegne-
jo vojni zločinci kazni 

London. — Komisija združe-
nih narodov, ki preiskuje vojne 
zločine, svari zaveznike, da se 
morajo še pred koncem vojne 
sporazumeti na tem, kako bodo 
prijeli in sodili kakih 700 nem-
ških vojaških "a civilnih urad-
nikov, ki so zaKrivjli ta ali oni 
zločin tekom vojne, sicer bodo 
ubežali kazni. 

Komisija svari, da se zna po-
noviti slučaj po prvi svetovni 
vojni, ko je bilo od 3,000 voj-
nih zločincev obsojenih samo 
12. 

Komisija preiskuje zdaj zlo-
čine nacijev nad češkim naro-
dom. Priznala je že krivdo 
Hitlerja in 24 članov nemške 
vlade, ki so dali oblast voja-
škemu sodišču, da je obsodilo 
na smrt kakih 3,000 Čehov radi 
umora oblastnika Heydricha v 
maju 1942. 

Hitler je obtožen masakrira-
nja češkega naroda v 10 sluča-
jih, vključno v Lidicah. Češka 
vlada je obtožila vojnih zloči-
nov tudi Rudolfa Hessa, predno 
je zbežal v Anglijo. 

Novi uradniki 
Društvo Cerkniško jezero št 

59 SDZ ima za letos sledeči od-
bor: Predsednik John Rožanc, 
podpredsednik Toni Wise, tajni-
ca Katarine Pugel, blagajničar-
ka Margaret Rožanc, zapisnika-
rica Uršula Branisel, nadzorni-
ka: Andy Jerman in Louise 
Skerl. Seje so vsak 3. četrtek v 
mesecu v SDD na Waterloo Rd. 

Vse najboljše 
Včeraj sta praznovala 45 let-

nico srečnega zakonskega življe-
nja Mr. in Mrs. Frank Potočar, 
1543 E. 45. St. Pri slavnosti je 
bil tudi zet Pvt. Frank Butala, 
ki je dospel na dopust za 21 dni. 
Na 29. januarja bo Mr. Potočar 
praznoval svoj 77. rojstni dan. 
še na mnoga leta! 

V bolnišnico 
Mrs. Margaret Marolt je bila 

odpeljana v St. Alexis bolnišni-
co na operacijo. Zdaj je stano-
vala na 16813 Grovewood Ave., 
prej pa na 1020 E. 71. St. 

Osma obletnica 
V sredo ob 6:30 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj, 
no Mary Lenarčič v spomin 8. 
obletnice njene smrti. 

Maša za sedmino 
V sredo ob 7:30 bo darovana 

v cerkvi Marije Vnebovzete peta 
sv. maša ob priliki sedmine za po-
kojno Jennie Debevec. 

Delavci so proti temu, 
da bi delale Japonke 

Vlada je nameravala dobiti 
za Industrial Rayon Corp. v 
Painesville, Ohio, 150 v Ame-
riki rojenih japonskih žensk. 
Delale bi na stroje, ki stoje 
zdaj brez dela. Toda svojo na- 1 

mero je vlada opustila, ker so 
se delavci v tej tovarni izjavili 
proti najemanju japonskih 
žensk. 

Ker bi jih dobili iz zapadne-
ga obrežja, torej več tisoč milj 
daleč, ne bodo s tem poskusili, 
dokler je v tovarni mnenje de-
lavcev proti. Najmanj 300 de-
lavcev tovarna takoj potrebuje, 
izjavlja vodstvo. 

o — 
Lepe mašne knjige 

V knjigarni Jožeta Grdine, 
6113 St. Clair Ave. dobite nove 
mašne knjige, ki so radi svoje-
ga debelega tiska zelo priporoč-
ljive za starejše ljudi, ki jim pe-
ša vid. Knjigo je sestavil p. Ka-
zimir Zakrajšek. 

Sedma obletnica 
V sredo ob 7:46 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
nega Štefana Andolek v spomin 
7. obletnice njegove smrti. 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

f t ^ i j Razne vesli od 
naiih borcev 

Sirica Sama ^ z ^ r 
Mrs. Mary Nagode iz 6425 pil 28. avgusta 1942, preko mor. 

Spilker Ave. je bila obveščena, ja je bil poslan v novembru 
da sta bila dva njena sinova ra- 1943. Poprej je bil uslužben pri 
njena v bojih. Pvt. John J. Na- Midwest Forge Co. 
gode, star 24 let, je bil ranjen Tretji brat, Pvt. Anthony, 
18. novembra v Nemčiji. Na 9. star 22 let, se pa z<jlaj bori s 
novembra 1943 je stopil v arma- tretjo armado na zapadni fronti, 
do. Preko morja je bil poslan rs m m 
lanskega septembra. Pred odho- Na 27. decembra je bil ranjen 
dom k vojakom je bil uslužben v Luxembourgu korporal Lud-
pri Leece-Neville Co. wig Fink, sin Mr. in Mrs. Louis 

Brat Pfc. Louis F. Nagode, Fink iz 14913 Darwin Ave. V 
star 30 let, je bil pa ranjen v armado je stopil v oktobru 1940 
akciji na Filipinih 30. decembra, in je služil 28 mesecev na Islan-
Zdaj se nahaja v bolnišnici na diji, predno so ga poslali v Ev. 
Novi Gvineji. V armado je sto- ropo. 

AMERIŠKA 
AMERICAN HOME 

DOMOVINA 
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DSEVELT JE NASTOPIL 
FERMIN PREDSEDSTVA 

N O V I G R O B O V I 
Štefan Kovač 

Zopet je zatisnil za vedno 
svoje oči eden pionirjev naše 
naselbine, Štefan Kovač. V so-
boto je še delal v tovarni in ko 
je prišel z dela domov, je še 
delal doma pri hiši. Proti ve-
čeru ga je pa zadel mrtvoud. 
Odpeljali so ga naglo v bol-
nišnico, kjer. je izdihnil ob 
11:25. 

Bil je eden izmed prvih na-
seljencev tukaj. Leta 1893 je 
dospel v Ameriko. Delal je v 
znani klobučarni, Comey & 
Johnson Co. svojih 35 let. Do-
ma je bil iz Ponikev, fara Pre-
serje. 

Pokojni je bil mož trdnega 
značaja, ki se je držal starih 
slovenskih tradicij. Dom dru-
žine se nahaja na 1261 Nor-
wood Rd. že 27 let. Soproga 
Rozalija mu je umrl pred 22 le-
ti. Za njim žalujejo sinovi in 
hčere: Rose, ki je že dolgo let 
uslužbena v North American 
Banki, Štefan, Marie Skuly, 
Anna Kish, Helen in Teodor. 

Bil je član sledečih društev: 
sv. Vida št. 25 KSKJ, sv. An-
tona Pad. št. 138 K. C. of O. 
in društva A. M. Slomšek št. 
16 SDZ. Truplo bo položeno 
danes na mrtvaški oder v po-
grebnem zavodu A. Grdina in 
Sinovi. Pogreb bo pa v sredo 
dopoldne ob desetih v cerkev sv. 
Vida in na Kalvarijo v družin-
sko grobnico. Naj počiva mir-
no v ameriški zemlji, preosta-
lim naše iskreno sožalje. 

Andrew Vidergar 
Nagloma je umrl na svojem 

domu, 6018 Bonna Ave. An-
drew Vidergar, po domače 
Krive, star 56 let. Doma je bil 
iz vasi Gornji Kašelj pri Devi-
ci Mariji v Polju, odkoder je 
prišel v Cleveland pred 32 leti. 
Žena Ivana mu je umrla pred 
štirimi leti in pol. Tukaj za-
pušča sina Andrew, hčeri Jen-
nie Omanski in Josephine Ja-
blonski, tri vnuke, v starem 
traju pa brata Leopolda ter 
sestri Pavlino in Antonijo. 

Bil je član društva Napredni 
Slovenci št. 5 SDZ. Pogreb bo 
jutri zjutraj ob devetih iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo-
da, v cerkev sv. Vida in na Kal-
varijo. Naj mu bo lahko ame-
riška zemlja, preostalim naše 
sožalje. 

Hindenburgova grobnica je zdaj v ruskih rokah 
' i 

IZ B O J N E F R O N T E 
(Pondeljek 22. januarja) 

ZAPADNA FRONTA — Tretja 
ameriška armada je zapodila 
nacije iz Luxembourga. Nem-
ci so zbežali v Siegfried linijo. 
Sedma armada je ustavila 
Nemce pri Strassbourgu. 

JAPONSKA — Preimer Koiso 
je bil poklican na zagovor v 
parlamentu radi neprestanih 
porazov japonske a r m a d e . 
Premier je apeliral na slogo 
na domači fronti, kateri pre-
ti invazija. 

BURMA — Ob obrežju Burme 
se Japonci stalno umičejo. 
Angelži so zasedli otok Ram-
ree ob obrežju Burme. 

FILIPINI — Ameriške čete so 
okupirale mesto Tarlac na 
Luzonu in prodirajo dalje 
proti Manili, do koder imajo 
še 65 milj. 

o 

Rusi so okupirali Tannenberg v Vzhodni Prusiji, kjer 
so leta 1914 doživele ruske armade strahovit 
poraz. Ruske armade so tudi prodrle 19 milj 
daleč v šlezijo. 

Iz raznih naselbin 
Indianola, Pa. — Družina Joe 

Jelovčan je bila obveščena od 
vojnega departmenta, da je od 
16. dec. pogrešan njen sin Al-
bert, ki se je boril na zapadni 
fronti proti Nemcem. 

Rock Springs, Wyo. — Dne 
23. dec. je tukaj naglo umrl, za-
det od srčne kapi .Louis Tau-
cher. 

Hoboken, N. J. - - Dne 8. jan. 
zvečer je bila tukaj ustreljena 
v svoji gostilni Cecilija Vladič, 
roj. Likar. Do tragedije je pri-
šlo, ker je nekemu stalnemu go-
stu, po im<*nu Sigurd Nielsen, 
odklonila pijačo. Natočila mu jo 
je dvakrat .tretjič pa odklonila, 
ker je bil pijan, nakar je po-
tegnil revolver iz žepa in jo 
ustrelil. Stara je bila 49 let in 
d<?ma iz Domžal. Morilca sq pri-
jeli. Zapušča moža in brata v 
Ridgewoodu, N. Y. 

Buenos Aires, Argentina. — 
Jugoslovanski rojaki v tej de-
želi so bili pridno na delu z zbi-
ranjem pomoči za jugoslovanske 
begunce v Afriki m Italiji, ka-
kor tudi za vojne ujetnike v 
Nemčiji. Za prve so zbrali 
3372.60 argentinskih dolarjev, 
za druge pa $52,947.10 do 20. 
oktobra. — Družini Jože Jazbec 
je 1. nov. umrla 15-letna hčerka 
Marija Josefa. — Stane Baretto, 
predsednik Slovenskega doma, 
je za stoletnico Simona Gregor-
čičevega rojstva prestavvil v 
španščino njegovo pesem "Soči." 

Fairport Harbor, O. — Druži-
na Alojz švigel je bila obvešče-
na. da je 17. dec. padel v Belgiji 
njen sin Joseph Svigel, star 29 
let. Poleg staršev zapušča dva 
brata, od katerih je eden pri 
mornarici, drugi pa živi v Cleve-
land^ 

Milwaukee. — Dne 30. dec. je 
umrla v West Alisu Josephine 
Tratnik, stara 76 let. Zapušča 
tri sinove (dva pri vojakih), dve 
hčeri, deset vnukov in tri pra-
vnuke. — Isti dan je v West 
Allisu umrla Helen Zalar, roj. 
Poje, stara 64 let. Zapušča dve 
hčeri in sedem vnukov. — Dne 
1. jan. je umrla Agnes Bregan, 
stara 51 let. Zapušča moža, dve 
hčeri in pet vnukov. 

Herminie, Pa. — Ko je šel 12. 
jan. John Žagar ob 5. zjutraj na 
delo, ga je 300 korakov od nje-
govega doma zadela srčna kap 
in pol ure pozneje so obvestili 
ženo, da je mož mrtev pri želez-
niški postaji. Bil je star 59 let 
in rojen na žagi pri Bovcu na 
Primorskem. Prvič je prišel v 
Ameriko 1911, drugič pa 1913 in 
ves čas živel tukaj in delal v pre-
mogorovu. Poleg žene zapušča 
tri sinove (enega v armadi) in 
brata, v starem kraju pa tri se-
stre, če so še žive. 

Ambridge, Pa. — Caroline 
Hochevar je bila obveščena, da 
je 4. dec. padel v Franciji njen 
sin Pfc. Harry Hochevar, star 
19 let in pri vojakih od septem-
bra 1943. Poleg matere zapušča 
brata in tri sestre. 

f ) x ? ] ^ e n s k i koledar za racioniranje 
J* io t o ^ E Plave znamke X-5, Y-5, Z-5 in A-2 do G-2, 
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P S nov® — Kuponi 4 in 5 zadnje sezone ter kuponi 
' e s o veljavni zdaj, vsak za 10 galon. 

p n m g t o n , 20. jan. — Nad 12,000 oseb je spoštljivo 
predsednika Roosevelta, ko je polagal prisego za če-
pin kot predsednik Zed. držav ter obljubil, da bo šči-
i v o Zed. držav po svoji najboljši zmožnosti. To je 
psevelt prisegel z besedami: "Tako mi pomagaj Bog . " 
* " Njegov glas, ki so ga prena-

šale vse radijske postaje Zed. 
držav, je bil enako krepak kot 
v treh prešnjih ustoličenjih. V 
vseh 156 letih ameriške republi-
ker je Franklin D. Roosevelt pr-
vi, ki je dovršil tri termine kot 
predsednik te Unije in nastopil 
četrtega. 

Vsi obredi ustoličen j a so tra-
jali komaj 13 minut na verandi 
pred Belo hišo. Manj kot pet 
minut je po zaprisegi govoril 
predsednik svojemu narodu, in 
tekom govora pouda'rjal, da je 
naloga ameriške vlade zadobiti 
svetu pravičen in trajen mir po 
totalni zmagi v tej vojni. 

To je bilo prvo ustoličenje 
ameriškega predsednika od časa 
Abrahama Lincolna, ko je deže-
la v vojni. To je bilo prvo usto-
ličenje predsednika Zed. držav, 
da so ga morali pripeljati na vo-
zičku do prostora ceremonij ter 
ga dvigniti na noge, da je govo-
ril zaprisego in pred mikrofoni. 
To delo je opravil predsednikov 
najstarejši sin James s pomočjo 
osebnega služabnika. 

Kakih 7,000 oseb je bilo po-
vabljenih k slavnosti in kakih 
5,000 jih je prignala radoved-
nost na trato pred Belo hišo. 

Podpredsednika Trumana je 
zaprisegel prejšnji podpredsed-
nik Wallace, predsednika pa na-
čelnik najvišjega sodišča Zed. 
držav, Stone. 

Po zaprisegi je predsednik sti-
snil roko načelniku najvišjega so-
dišča, takoj nato pa novemu pod-
predsedniku Trumanu. Nato je 
godba marinov, 80 mož, zaigra-
la narodno himno in obredi usto-
ličenja so bili končani. 

Obredi so se pričeli eno minuto 
pred poldnem, ko je godba za-
igrala predsednikovo h i m n o . 
Episkopalni škof Angus Dun je 
začel obrede z molitvijo, zaklju-
čil jih je pa Rev. John Ryan, di-
rektor katolike dobrodelnosti. 

o— 

flL JE, DA 
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jNlšTVo 
Inik Fitzgerald in štab-
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London, 21. jan. — Ruske .armade so danes invadirale 
19 milj daleč v nemško Šlezijo na 56 milj Široki fronti. Dru-

, ga ruska armada je pa osvojila Tannenberg, kjer se nahaja 
grob nemškega poveljnika Hindenburga. Pri tem mestu 
je Hindenburg strahovito porazil dve ruski armadi leta 
1914, v začetku prve svetovne vojne. 

B e r l i n danes poroča, da so 
ruske armade oddaljene samo 10 
milj od reke Odre v Šleziji. Ru-
si so oddaljeni 47 milj še od gla-
vnega mesta šlezije, Breslave. 
Pri tej reki se bodo najbrže 
Nemci postavili za zadnji odpor, 
da branijo Bei'lin. 

Ruske armade ,ki prodirajo v 
južni Poljski, so samo 195 milj 
še od Berlina. 

Premier Stalin je sinoči na-
znanil zgodovinsko zmago ruske 
armade, ki je prvič stopila na 
nemško zemljo v šlezijo. To je 
natančno tri leta in sedem mese-
cev potem, ko je Hitler napadel 
Rusijo 22. junija 1941. V tem 
času so Rusi gnali Nemce 1,700 
milj daleč, vse od Stalingrada 
na nemško zemljo. 

Ruska bojna linija se razteza 
danes 800 milj na široko in si-
cer vse od Baltika do Budimpe-
šte. čez zasnežene poljske pla-
njave in v škripajočem' mrazlt 
gonijo ruske čete nacije nazaj na 
njih zemljo. 

V šlezijo je vdrla prva ukra-
jinska armada pod poveljstvom 
maršala K o n e v a. V Vzhodno 
Prusijo se je pa pognal maršal 
Rokosovski, ki namerava v veli-
kem loku priti do Baltika ter s 
tem zajeti vso Vzhodno Prusi-
jo, dom nemških junkerjev, v 
past. 

Stalin je naznanjal ,da je v 
osmih dneh ruske ofenzive padlo 
ali bilo zajetih 90,000 Nemcev. 

V Budimpešti Rusi pobijajo 
ostanke nemške garnizije v za-
padni polovici mesta, to je na 
zapadnem bregu Donave. 

Hitler je še pred vdorom v 
Poljsko leta 1939 zgradil obram-
bno črto ob reki Odri v Šleziji ter 
jo od tedaj vedno še bolj utrje-
val. Zato vojaški strokovnjaki 
sodijo, da se bodo tukaj Nemci 
branili in pričakuje se na tem 
kraju odločilne bitke, ki bo uso-
dna za Rajh. Kadar bodo Rusi 
predrli nemško linijo ob Odri, 
jim bo odprta pot v Berlin. 

o 
Gost je bil hud radi 

slabe jedi 
Wells, Nev. — V neko restav-

racijo je prišel gost in naročil 
jajca z slanino. Prinesli so mu 
zahtevano, pa se mu jed ni do-
padla. Potegnil je samokres, 
obstrelil tri strežnike in odšel 
svojo pot naprej. 

o — - — 
Vreme 

Vladni vremenski urad napo-
veduje'za danes nekaj snega, 
ampak mraza pa da ne bo poseb-
nega, pravi. 

F Ne odlaiajfe! \ 
J) Nabavite si V 
\\ BESEDNJAK DR. KERN A / 
I ( dokler je še zaloga. ) 
/ NaroČite ga lahko v na- \ 
) ši upravi. Pošljemo tudi ( 
( po poŠti, če pošljete $5.00. ) 

1 / Naslov: \ 
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Vedno jasneje . 
Če je kdo zaljubljen, mu zastonj dopovedujete, da je 

njegova zaljubljenost neumna. Bob mečete v steno. On ver-
jame brez dokazov, da je njegova izvoljenka največji zaklad 
na svetu. Tako je s tistimi, ki jih je komunistična propagan-
da pridobila za partizansko vero, tako je s tistimi, ki so se 
zaljubili v Titovo maršalsko uniformo. 

Tem partizanskim vernikom je propaganda od začetka 
vtepla v glavo, da za partizanstvom ni komunizma, ampak 
samo navdušenje za svobodo. Kasneje je Churchill s svojo 
trdoto resnice potrdil svetu, da je Tito komunist. Polagoma 
je tudi propaganda pritrdila. Toda partizanski verniki po 
Ameriki so še vedno učili, da je Tito sicer komunist, toda 
tak komunist, ki noče kpmunistične Jugoslavije. Dokazo-
vali so, da ima rad poleg sebe ne samo čistokrvne rdečkarje 
iz Stalinovega gnezda, ampak tudi mešance med starimi 
kraljevimi pristaši in občudovalci rdeče zvezde. Pri tem so 
seveda spretno zamolčevali, da komunisti potrebujejo od 
začetka nekaj takih ljudi za vabo tistim, ki se boje čistega 
komunizma. 

Toda sedaj postaja vedno jasneje, da je za partizan-
stvom čisti komunizem, ne samo po nauku, ampak tudi po 
praksi. Tito nič več posebno ne skriva, da hoče sovjetizirano 
Jugoslavijo. 

Naj danes čitatelje opozorimo na nekatere stvari iz zad-
njega časa. Ne da bi hoteli vršiti prazno delo spreobrača-
nja partizanskih vernikov, Ffe! To bi bilo tako prazno kot 
dopovedovati "Pričam Jehova," da njih vera nima ne glave 
ne repa. Beležimo naslednje le, da vidijo naši čitatelji, ka-
ko so se dali zaljubljenci iz Adamičevega tabora vleči dve 
leti za nos. 

Vedno bolj odkrito povedo veliki listi, da v Jugoslaviji 
vladajo komunisti. Omenili smo v našem listu diskuzijo, 
ki jo je povzročil nastop starega revoluc ionar ja Kerenske-
ga. Ta je obsodil komunizem kot nesrečo Rusije in vsega 
sveta. Ob tej priliki je zapisal ta mož, ne Ha bi temu kdo ugo-
varjal, takole: "Narodi Jugoslavije in Bolgarije so podvr-
ženi enakemu režimu kot Rusi. DomaČi krajevni sodelavci 
Stalina kot voditelja svetovnega komunističnega gibanja, 
so vpeljali ta režim. Prepričan sem, da zapadne velesile, ki 
so omogočile Titov režim v Jugoslaviji, obsojajo totalitarne 
metode Stalinovih učencev, toda potrebe te apokalipstične 
vojne so diktirale zaveznikom pomoč Titu. (N. Y. Times 
13. jan.) . 
* Torej totalitarni režim v Jugoslaviji kot v Rusiji. Isto 

se pripravlja v Avstriji. Poročevalec E. P. Morgan v Cleve-
land Press-u (13. jan.) misli, da je "avstrijska legija," ki 
začenja s sabotažo, organizirana od Tita. Pravi pa obenem 
določno, da so njeni dejanski voditelji komunisti. Torej isto 
kot v Jugoslavij. Povsod pa je zadej Moskva. 

Čitatelji se bodo spominjali, koliko se je pisalo pred 
meseci o zvezah med Titom in- sedanjo bolgarsko vlado. 
Poudarjali so iskreno sodelovanje bolgarske in Titove vlade. 
Sedaj listi brez ovinkov pripovedujejo, da vlada v Bolgariji 
poln komunizem, četudi so po imenu zastopane še nekatere 
druge stranke. Zastopana je tudi največja bolgarska stran-
ka, kmetska stranka Stambulinskega. Pa si je tajnik t e 
največje stranke, Dimitrov, mislil, da sme ta stranka nekaj 
narediti po svoje. Takoj ga je ustavil ruski general na za-
htevo komunistične tajnice Dragojčeve. (N. Y. Times 16. 
jan.) . Ta ženska danes vlada Bolgarijo. Tako je tudi bol-
garski kmet pade! v popolno sužnost komunizma. Časopisi 
so si edini v tem, da je v Bolgariji zatrta vsaka demokracija. 
Narod je prišel izpod fašistične diktature v komunistično. 

Še bi mogli naštevati dejstva, ki kažejo, da igrajo ko-
munisti vsak dan bolj odkrito igro na Balkanu in v Jugo-
slaviji. In čim bolj bo z ruskimi zmagami rastel komunisti-
čen vpliv, tem bolj naravnost bodo povedali, da hočejo po-
polnoma komunistično Jugoslavijo. ALi bodo ta cilj dosegli? 
Ne vemo.. Kdo ve, kaj se bo še zgodilo do konca te vojske! 
Gotovo pa se je resno bati, da naš narod v starem kraju vsaj 
za neko dobo pade pod totalitarno tiranijo sovjetov. Bati se 
je tega tembolj, ker zavezniki sami vedno bolj naravnost po-
vedo, da so bili prisiljeni izročiti Jugoslavijo sovjetskemu 
vplivu. Kerensky pravi zgorej da so "potrebe te vojske dik-
tirale'' to izročitev. Po njegovem so torej morali to storiti. 
Mi seveda pravimo, da je slabo dejanje vedno slabo, naj ga 
stori kdorkoli in iz,katerihkoli razlogov. Politika same tre-
nutne koristi brez ozira na to, kaj je prav, se more maščevati 
tudi nad zavezniki samimi. 

Največji dokaz, da vlada v tistem delu Jugoslavije, ki 
ga drže partizani, komunizem, pa so dogodki v Jugoslaviji 
sami. Tam j e s a m o ena stranka, stranka Osvobodilne fron-
te. Kdor se tej ne uklone, se ga likvidira. Tam je celo ča-
sopisje odvisno od te stranke. Tam ni svobode poročanja, 
tam ni svobode tiska, tam ni svobode govora. Tam je popol-
n^ tiranija ene skupine, ki z orožjem strahuje vse druge. 
Tja v ta del Jugoslavije ne sme noben tuj dopisnik listov, 
da bi videl dogodke na licu mesta. Samo komunist sme dati 
poročilo. In od tam more v tujino samo pismo, ki ga preštu-
dira komunistični cenzor, če ni v njem kake besede proti 
partizanom. Totalitarne metode — pravi Kerensky* 

.Zanimivo je opazovati, kako se pozna za komunistično 
propagando vedno ena in ista roka, ki vse dirigira. Po taj-

nih naročilih iz Moskve enako in obenem zavpijejo komu-
nistični sopotniki po vsem svetu. Enako so vsi hvalili in ča-
stili Churchilla, ko je rekel, da podpira Tita-komunista v 
Jugoslaviji, enako so ga spet napadli, ko se ni hotel ukloniti 
komunistom na Grškem. Iste metode se vidijo v rovanju 
proti legitimnim vladam v Belgiji in Holandiji, isti način 
postavljanja vlad, odvisnih od Moskve, opazujemo na Polj-
skem, na Madžarskem, na Romunskem, v Bolgariji in v Ju-
goslaviji. Če ne bi imeli nobenega drugega dokaza, da je za 
Titovimi partizani poln in pravi komunizem, bi bil zadosten 
dokaz to, da že več kot dve leti zanj delajo vsi komunistični 
sopotniki po vsem svetu. , 

Včasih potegnejo ti za seboj tudi nekaj naivnih glavic 
izven svojega kroga. Kadar hočejo osvojiti čim širši krog, 
takrat se ponorčujejo iz tistih, ki da vidijo za vsakim grmom 
komunistični bavbav. Pravijo, da se tega komunističnega 
bavbava tudi naš narod v starem »kraju brez potrebe boji. 
Kadar hočejo pridobiti novih sopotnikov s tem sladkim obra-
zom, slišimo, kako se je komunizem spremenil, kako je po-
stal celo pobožen in kako je zlasti demokratičen. Toda ta 
način sladkega govorjenja je poznala že kača v raju in je 
bila potem vedno metoda zapeljivcev. V Ameriki smo v de-
želi svobode. Kdor hoče nasesti komunistom — svobodno 
mu. Pameten človek pa ve, da še vedno drži pregovor: Volk 
spremeni dlako, ne pa narave. — O naravi komunističnega 
volka govore žalostna dejstva. 

v N 
Cez tri gore, čez tri vode. 

Papež Pij XII. je v svoji bo-
žični poslanici omenil svoje last-
no delo na polju pomožne akcije. 
Sicer je pa vsemu svetu znano, 
koliko trpljenja so razne vati-
kanske pomožne ustanove že 
olajšale v tej vojni. Ta pomožna 
akcija se še vedno vrši. Seveda 
papež potrebuje za vzdrževanje 
svojih ustanov pomoči od dru-
god. In jo tudi dobiva. Zdelo se 
mu je, da je prav, ako se v svo-
jem božičnem govoru za to po-
moč primerno zahvali. In res se 
je javno zahvalil 16 državam, ki 
jih je imenoma navedel. Med 
njimi je tudi Amerika. Dejal je : 
"In pravično je, da se na prvem 
mestu poudari ogromno delo v 
pogledu pomoči, ki ga je opravi, 
la Amerika kljub izrednim tež-
kočam glede prevoza." 

S: * * 

Med 16 državami so bile ime-
novane tudi tri, ki danes v za-
vezniškem spetu niso priljublje-
ne: Irska, španijar-m"&rgentina. 
Dejstvov .je, da so pomagale in 
precej dale. Papež jih ni mogel 
izpustiti. Ni mogel, da bi jih ne 
omenil. Saj tudi ni šlo za nič 
drugega kot za karitativno delo, 
torej — vsaj s papeževega vidi-
ka — za delo krščanskega usmi-
ljenja. Človek bi dejal, da to ni 
nobena politika. Pa so se ven-
dar našli v Ameriki zagrizeni pa-
peževi nasprotniki, ki so iz vse-
ga papeževega govora, dolgega 
in polnega velikih misli .pogra-
bili samo — Irsko, Španijo in 
Argentino! Povedali so v časo-
pisih svojim bralcem, da se je 
papež zahvalil tem trem "fašisti-
čnim" državam ,vseh ostalih 13 
z Ameriko vred so lepo izpustili! 
Sedaj morajo bralci hočeš nočeš 
uvideti ,da je papež — fašist! 
Tako se dela, bratje in sestre! 

* Its * 

Sumo po sebi sicer ni nemogo-
če, da se politika skriva tudi za 
kako pomožno akcijo. Dokaz za 
to nam je Mr. Zalar ,ki je v delo-
vanju Adamičevega odbora z 
dobrim ~ presojanjem odkril "po-
litično "propagando." V papeže-
vih pomožnih akcijah pa vsaj 
doslej niti sam Adamič še ni od-
kril politike, čeprav na drugi 
strani vidi politiko celo v tem, da 
se papež imenuje Kristusovega 
namestnika. Vsaj eno prednost 
ima namreč papeževa pomožna 
akcija pred Adamičevo. Papež 
še ni nikoli trdil, da ima samo 
on pravico deliti pomoč, druge 
uboge pare imajo pa samo pravi-
co dajati in zbirati. 

* # * 

Francoz Jaque Meritain je 
splošno priznan kot eden najbolj-
ših današnjih filozofov in misle-
cev. Pred Nemci se je bil uma-
knil v Ameriko, zdaj je pa spet 
v Parizu. Nedavno je zapisal te-
le besede: 

"Položaj modernega sveta je 
usmiljenja vreden. Je samo še 
mrtvo truplo nekdanjega vkr-
ščanskega sveta. Vzbuja gorečo 
željo ,da bi se na novo našla pot 
do prave civilizacije . . . Eno je 
gotovo. Bližamo se časom, ko ne 
bomo mogli staviti svojega upa-

nja v noben načrt za bodočnost, 
razen v načrt, ki bo narejen po 
srcu Kristovem." • 

Z drugo besedo ,Maritain mi-
sli, da je dandanes treba poslu-
šati, kaj priporoča papež, ki svo-
je besede vzporeja z evangeli-
jem. Nikjer še ni zapisal Mari-
tain, da ima samo kak Stalin 
dober načrt za bodočnost sveta. 

Maritain je sveten človek in 
ne piše za 'Pisano Polje." 

* * * 

Katoliški urednik katoliškega 
lista je o priliki posvetovanja 
katoličanov vprašal navzoče, kaj 
mislijo glede komunizma. Če bo 
komunizem še nadalje zmagoval, 
ali bi ne bilo pametno, da bi 
katoličani kmalu spremenili svo-
je stališče napram komunizmu 
in n j e g o v i m predstavnikom: 
Stalinu, Titu, Adamiču in tako 
dalje. Kaj boste naredili, če ko-
munizem le zmaga, je vprašal. 

Navzoč duhovnik mu je poja-
snil, da to vprašanje katoliča-
nov nič ne bega. Imamo papeža 
v Rimu in ga poslušamo. čie bo 
papež kdaj spremenil stališče do 
komunizma, ga bomo tudi mi. 
Papež pozna komunizem in ko-
muniste do dna. Po njegovih na-
vodilih se bomo ravnali in tako 
bo prav. 

.'i: * * 

Oni škof v mestu Montauban 
na Francoskem, ki je že zadnjič 
ta kolona o njem pisala, je v svo-
ji drugi točki onemu komunisti-
čnemu voditelju tole povedal: 

"Jaz bom prav rad sprejel in 
poslušal odgov;orne komuniste, 
ki mi bodo jasno in logično raz-
ložili stališče komunizma do kr-
ščanstva : Vsak misleč človek bi 
rad videl, da bi se oba nauka či-
sto jasno osvetlila, če sta komu-
nizem in krščanstvo v letu 1944 
še vedno tako daleč vsaksebi kot 
sta bila na primer v letu 1937, 
potem je še danes vsako sodelo-
vanje med njima nemogoče. Po-
tem ni pričakovati, da bosta šla 
na delo z roko v roki. Kvečemu 
bi mogli v tem slučaju le nekako 
od daleč katoličani sodelovati s 
komunisti, ko gre za uveljavlje-
nje bolj pravičnega socialnega 
reda na svetu." 

* sU * 
Podobno se je izrazil nadškof 

v Cincinnati, McNichlas. Dejal 
je : 

"želeti bi bilo, da bi si" tisoči 
iskrenih zmožnih in izobraženih 
komunistov vzeli časa za pro-
učavanje krščanskih smernic — 
revolucionarnih k r š č a n s k i h 
smernic." 

Dostavil je, da nikakor ni pri. 
čakovati pravega miru potom 
komunizma. 

"čeprav imamo že na tisoče 
mirvonih načrtov, vendar nihče 
ne bo mogel vpeljati pravega 
gospodarskega in družabnega 
reda, če ne bo vzel za podlago 
krščanske morale. 

Kako da si upa nadškof ime-
novati krščanske smernice za 
boljši svetovni red — "revolu-
cionarne?" Ali krščanstvo tudi 
kriči po revolupiji? Gotovo, to-

da ne po krvavi revoluciji! Kr-
ščanstvo hoče revolucijo mišlje-
nja in čustvovanja. Revolucijo 
glave in srca. Prizna krščan-
stvo, da je v današnjih človeških 
uredbah vse polno reči na glavo 
postavljenih. Ko zahteva, da se 
zopet postavijo na noge, se to 
ne da narediti brez revolucije. 
Lahko se pa naredi brez krvave 
revolucije, če ljudje le hočejo. 

Kdor pozna papeške okrožni-
ce, bo to rad priznal. Sicer je pa 
treba le evangelije brati, pa boš 
videl, da ga ni večjega "revolu-
cionarja" kot je bil Kristus sam. 
Pa je le malo ljudi voljnih, da bi 
se pridružili temu največjemu 
revolucionarju, ker bi moral po-
tem vsak začeti revolucijo naj-
prej pri samem sebi. Nekrščan-
ski revolucionarji pa vedno le 
druge "prekucujejo," samih se-
be ne! Potlej pa pojdite delat 
svetovni mir! 

* * * 

Temeljna misel komunizma 
je, da se mora izvesti revolucija 
krvi, revolucija s silo. In še bolj 
temeljna misel komunizma (je, 
da je vsak človeški revolucionar 
le sam sebi odgovoren in svoji 
komunistični stranki. Prav nič 
pa da ni odgovoren Bogu, zakaj 
komunistična "vera" uči, da Bp-
ga sploh ni. 

Ali je potem čudno, če se ko-
munisti nočejo odzvati raznim 
vabilom, naj pridejo na pošten 
in iskren razgovor, da se poja-
sni, kaj imata komunizem in ka-
toličanstvo skupnega in kaj ju 
nepremostljivo loči? 

Namesto tega se tu pa tam 
slinijo in dobrikajo katoličanom, 
še pohvalijo jih, če jim tako ka-
že, svoj komunistični program pa 
olepšavajo in ga obračajo tako, 
da se tudi nekaterim katoliča-
nom zazdi sprejemljiv. Lahko-
verni nasedejo in potem mora 
priti z najvišjega katoliškega 
mesta svarilo in opomin. * * * 

"Če sta komunizem in krščan-
stvo v letu 1944 še vedno tako 
daleč vsaksebi kot sta bila na 
primer v letu, 1937 . . ." pravi 
oni francoski škof,, kot ste malo 
prej brali. 

Ali sta ali nista? Papež je 
med vsemi najbolje informiran 
mož. To priznavajo celo posvet-
ni svetovni politikarji in diplo 
matje. Kadar nam bo papež po-
vedal, da se je komunizem po-
boljšal, bomo verjeli. Takrat bo. 
mo drugače mislili o njem. 

Toda takrat bomo tudi vedeli, 
da komunizem ni več komuni-
zem. če bo nekaj drugega kot je 
zdaj, in če bo OK, ne bomo odre-
kli priprege od svoje strani. 

* * * 
Tretjo točko v pismu onega 

francoskega š^ofa bomo razlo-
žili prihodnjič. Morda bo med 
vsemi še najbolj zanimiva. * * * 

Pij XI. je dejal nekoč, ko je 
govoril urednikom k a t o liških 
listov in svaril pred pogubo ko-
munizma: "Največja dolžnost 
katoliškega tiska je, da na razne 
lahko razumljive načine razšir-
ja socialne nauke katoliške cer-
kve." 

* * * 

Če katoličani v svojem lastnem 
katoliškem tisku ne čitajo o tem, 
kaj papeži učijo o krščanskem 
socialnem redu, se jim lahko 
zgodi kaj tako smešnega kot se 
je pripetilo katoliškim Ircem. 
Vredno je to zapisati in prečita-
ti.. 

Leta 1937. so Irci debatirali 
o svoji novi ustavi ali konstitu-
ciji. En člen te nove konstituci-
je je nalagal državi, da: 

"gleda na to, da matere ne bo-
do primorane iskati zaslužka po 
tovarnah in bi tako zanemarjale 
svoje materinske dolžnosti v do-
mači hiši." 

Ali se vam, ki to berete, zdi 
nespametna ta zahteva? 

Kaj se je zgodilo? Celo izobra-
ženi katoličani na Irskem so de-
jali, da se to ne sme dejati v ir-
sko ustavo ,zakaj vse preveč di-
ši po nacizmu, ki pravi, da žen-
ska ne spada nikamor drugam 
kot v — kuhinjo . . . 

Da ne bi bili Irci v čem po-
dobni Hitlerju, so hoteli zavreči 
tisti člen svoje ustave . . . 1 

Utihnil so pa, ko so zvedeli, 
daje tisti stavek skoraj dobe-

sedno prepisan iz okrožnice Pija 
XI. o krščanskem zakonu! 

Seveda papež ni rekel ,da žen. 
ska spada samo v kuhinjo. Po-
udaril pa je, da mati v prvi vr-
sti spada med svoje otroke. 

* * * 
Saj drugače precej velik kos 

sveta očita Ircem, da so preveli-
ki "prijatelji Hitlerja." Ampak 
v tem slučaju se je izkazalo, da 
so iz bojazni pred "Hitlerjevim 
prijateljstvom" skoraj zatajili 
— samega papeža! 

Pač niso brali papeževih okro-
žnic ! 

o— 
0 izrednih volitvah 

Mislila sem, da se bo kdo dru-
gi oglasil zaradi izrednih voli-
tev, pa na žalost se ni noben. Ne 
vem, ali je vsem tako prav? Vse 
eno se pa slišijo protesti od vseh 
strani, da se je obljubilo, da bo 
zelo malo doklad, ako se izvoli 
"levy" na davkih. Sedaj pa ve-
mo, da če ima kdo le $5000 vred-
nosti, bo plačal čez 13 dolarjev 
izrednega davka. Takrat bi se 
bil moral župan upreti in jim po-
vedati, da kar je enkrat izvolje-
no, je izvoljeno. Jaz ne verja-
mem, da bi kdo, ki je enkrat vo-
lil proti, drugič volil za, pa naj 
bo to magari na ženitnini ali o 
božiču. To se pravi ljudi ukani-
ti. 

Zakaj poleg "Levy" naprtiti 
davkoplačevalcem na rame še ti-
ste tisočake, ki veljajo izredne 
volitve. Vsi se poslužujejo do-
brosrčnosti davkoplačevalcev, ko 
jim obljubujejo, da gre vse za 
uboge. Kje so pa druge dobro-
delne organizacije, kakor "ko-
munity fond" in druge. Saj da-
nes vendar vse dela. Dobiti bi se 
moralo ljudi izmed davkoplače-
velcev, ki bi nadzirali tiste mili-
jone, ki jih dajo radi ali neradi 
delavci in drugi. 

Le zakaj vse tisto kričanje po 
vseh časopisih, na radio in še po 
vseh cerkvah v imenu škofa, da 
volite in volite za "levy." Zakaj 
vse to? Saj vendar dobro vedo, 
da "levy" pri izrednih volitvah 
ni še nikdar propadel. Ti tiči že 
vedo, zakaj se trudijo, mar so 
jim ubogi. Sami se masti jo na 
račun drugih. Saj danes tako ni 
drugega na dnevnem redu kot 
samo daj in zopet daj. Vse daj, 
ali imaš in ali ti kaj ostane, se 
pa nihče ne briga, če ti kaj osta-
ne za deževne dni. Pozdrav. 

Mary Modrian. 
o 

Malo pojasnila 
i 

Primroan sem oprati čast mo-
jega sina Victor Stembergerja. 
Ker do danes še ni bila naša dru-
žina na slabem glasu. Kaj bi vi 
rekli oče in mati, da vaš otrok 
povzroči toliko "trubla" v jav-
nosti in še posebno v teh kriti-
čnih časih. Gotovo bi se vam 
orosile oči, kot so se njegovemu 
očetu in materi, ko je njih sin 
naredil tolik0 sitnosti, ko pa je 
bil vedno pohleven in ubogljiv 
ter priljubljen pri vseh, ki ga 
poznajo. On ni pijanec, ne kvar. 
topirc in ne pretepač; od njega 
ne boste nikdar slišali ne kletvi-
ne in ne grde besede. 

Dela in skrbi'za svoje tri otro-
ke kot oče. če pa se je potegnil 
za svoje pravice ,to še ne pome-
ni, da je sabotažnik. Saj ni vse 
tako kot smo brali v Ameriški 
Domovini, ki je posnela tisto po-
ročilo iz Plain Dealer-ja in ka-
kor je povedal na radiju župan 
Burke rcla so hoteli Victorja 
Stemberger prestavit iz dnevne, 
ga dela na nočnp in da se je zato 
uprl. To ne odgovarja resnici. 

Dragi čitatelji Ameraiške Do-
movine širom Clevelanda, vsa 
stvar je bila tako-le: Med unijo 
in kompanijo je poseben dogo-
vor ali načrt, po katerem mora-
jo delavci delat. Victor Stem-
berger je delal dva tedna pono-
či in tri dni delajo na izmeno 
(relief) in včasih dela celo po 
16 ur, če slučajno katerega manj. 
ka. Ko pa je skončal dva tedna 
nočnega dela, je bila njegova vr-
sta za na dnevno delo, a tedaj 
pa mu je njegov "boss" naročil, 
da pride še na nočno delo, a Vic-

, tor ni prišel, prišelt 
• kot je bila njegova vtf 
. pa djal na njegovo I 

drugega delavca, ki j* 
. čo čas in pol. Teda; 
• Victor obrnil in šel (i 

gi pa za njim. 
Seveda je svojetf. 

povedal tudi par osp 
: opomnil na unijsko t 
• že je bilo skoro izzival 
: tep. Sreča je res, da1 

ni udaril ,ker mož P̂  
težak 180 funtov in vr 
ljev visok ,težko p<$? 
da se mu godi krivf 

• se je spomnil svojih 
čičkov in žene ter i2',* 
žrl. Torej, ali zasltf 
njeni člani, da se J'̂  
raketirje. 

Sedaj pa čitatelji t 
kje je krivda. Po tf 
nju je taka unija, kf 

| za svojega brata-čla*1 

ca, ko se mu godi 
na vse časti. Poved811 

v glavnem, a prišlo t 
dan tudi v angleški!® 
Pozdrav, 

Frank Stei4 

Toliko " r e š n f c ^ 
— - .i 

V nekem časniku I 
"Čehi so bili bolj PL 

so v Moskvo, ker so C 
' edino v Moskvi kajj( 

Slovane." |( 
V drugem časnikar 

i "Češka vlada je I 
• ker je Molotov pisal L 
! mora češkoslovaški, 

Rusiji Podkarpatskr 
1 Rutenijo, zraven njer 

Slovakije." 
V tretjem listu iff' 
"Čehi so se znali 

zavarovati proti ^ 
nevarnosti. Zvezali:" 
linom in zdaj ubežna 
ve, da bo brez težav = 
zaj domov, kadar P f l ' 

V četrtem časnik1' 
"Tudi na češkem : 

ljajo glasovi ,da bo 1 

zoper Beneševo vla<i(. 
komunisti ne vidijo 
levičarstva, ki bi «s'N 

hovim željam." 
V petem časniku l 

morda pi;vi: 1 

"Ameriški poroči 
škimi imeni z v e l i k 0 ^ 

ročajo svojim listo*J 

večjem razkolu me< (̂ 

Rusijo." 
V šestem časnikov 
"Zanimivo je, dap 

čevalec Sulzberger ,,ei 

ki si je v Ameriki 
slug' za podpiranj« Iv 
je videti, da se je u 

času njegova vne'1^ 
precej ohladila ,veH% 

ru 
— o — i i 

Ta kajo% 
G. M. B f 

- t 
Spet smo brali m U: 

toženo je, da še l^J 
strani gleda in prav1,0 

koo," zmeden, zagr'^ 
komunist, partizan. N 

Res ni lepo ,če je H 
žive brate nekatei'jf 
zmerjajo! Kajoni t'P 

Istotam beremo PV 
vatskih poročilih, 
vatskih duhovnikov u 
komunistično roko. j, 
j e : Utegnejo biti f'1;}, 
to vse? Kaj pa, če 
čemr, zakaj, kako 
ker so katoUški 
Potem so vsi mučen1 |j 
tudi na sodnji dan" h 

Hm! Mrtvim br^/f 
co, ki se niti branit1' 

Ta kaj on! ~ 

Leta 1944 so cer»«n 

p o s k o č i ^ 
Washington —-

Labor Frances Pei'^j: 
liki razmotrivanja 0 

ku leta izjavila, da 
1944 narasle manj 

\etih. Cene na drobit 
tov potrebnih v rodJ"|J 
čjenju so se dvigni'^ 
2%; a na trgu zel^a 
)/2%. Tako poroča 1 s 
lavslce statistike. 
pa je manjše kot v 

(OWI). 



Junaštvo iti 
\ zvestoba 
Of 
Wovinski roman iz časov francoske revolucije. 

po nekaterih ulicah in je ven-
dar prišel še pred enajsto uro 
od druge strani na svoje me-
sto. Zdelo je se, da je pravi fia-
kar. 

Pričakovali smo tedaj kra-
lja in kraljico. Ko pa je rav-
no bilo enajst, peljal se je z 
bakljami razsvetljen voz skozi 
srednji obok na Karuseljski trg. 
"Lafayette!" mi je tiho rekel 
Fersen. "Gre pregledat grad, 
kakor vsak večer, da vidi, ali 
je njegov jetnik še notri Da bi 
kralj le ne zapustil prezgodaj 
svojih sob!" 

"Že se širi po mestu vest o 
početju," sem opomnil. "Zdi se 
mi tudi, da so ojačili straže." 

"Tudi jaz sem slišal od svo-
jega brivca, neka j podobnega; 
sicer pa so že večkrat krožile 
take vesti, a nimajo več nobene-
ga učinka. Poskusiti je treba! 
Če pa se ne posreči nocoj, po-
pustim vse in odpotujem se to 
noč na Flandrsko!" 

( 

stl , n e de nič," je rekel.. p 
f11 Poti do Montmedya, d1 

•ji povsod naročeni pošt- o 
l3fn Pričakujejo huzarji s1 
pfino uro 'vojne blagaj- k 
/ j jo krili. Brž mo-
,žPslati sla na konju, da lj 
vi da je vse odloženo za n 
likaj hočemo? Tukaj na", h 
[^glavno poskušnjo. Dr- si 
K1 Pri dobri volji in skr- " 
j$e nič ne izda!" F 

je svoj voz in se pe- k 
-a v°£la, proti ulici St. j< 
it; Dospel je tja, ne da k 
izvila kaka straža. Na- s< 
s« tedaj svojim mošem, 
a'S]o drugi večer in sem p 
d»stil ,ko sem jim dal n 
fPitnino. Potem sem 
^ Saint Martinskim j< 
| a obvestim tudi Redin- s: 

»f Je stvar odložila. Ni t; 
Povedati, da sva bila g 

jpezna. č 
S1 drugi dan nekoliko p 

1;vu^e. ki so mi lezle po n 
J . sem zopet enkrat k -

} ̂ staremu Perignanu, ki 
ajpiskaval od časa do -

je iznenadilo, ko 
cule ' da je prišla k nje-
, f bližnjem kraljevem z 

a f ^ v l j a l m e je trdno, " 
k f l k Pri Sv. Ivanu izve- 1 

rf neke pobožne osebe, s 

jef '1 neki kraljičini pe- _ 
Jd v«eh dobrih držav-

isf- da bi se kralju po-
lif1 fnnogi so molili za to. 5 
Hfeve i z k u š a l p o k a z a t i p 

ii| stvar zelo neverjetna 7 
4 el- če bi se namerjalo • 
vfa> bi n e b i l o n i č n e . 
[)i'!P' kakor raznašati 
Icifn. 

n f r ° b U i 0 Pravem ča- j 

° J n a sv°Jem mestu. Na £ 

4 m n a Karuseljskem 
° £ , | b a l o mnogo ljudi 

tov? 86 m i j e ' d a 8 0 * 
8 ' !nejše. Ko je bilo 1 

iz /.'16 S p e t p r i š e l g r o f 1 

^ Prva g a n i s e r a s p 0 -
m s f , ? l e Č e n v kočij aža , 
fnl v ! ; m u > Podalo. "Pri- 1 
I'tprl'16 P°®ePetal na uho 

e T m Zasedel kozla pre-
P° načinu Parižkih 

: slabim zasluž-
e n « - m a j 0 s e d a J v m e " 
, "Jegovih tovarišev v 

e pa t i t J b l l ° v e s e " 
etffnikai' 12 s e m s e p 0 " 
n^Jrišei P l '0 t i s t r a ž i p r i 

na niož z ženo 
i Malima deklicama. 

Oiglo m i r n ° P u s t i l a . in 
C L . p , r o t l Fersenovemu 
B f ; e a S a h s«, ali bi ne pe-

4 M r t ° k \ d 0 P a r k a 

, ^ Honso). "Gotovo 
4 ° c 0 r v m t n a i p i t n i " 

48e» j e n n - y ? . P l h 1 

n. I® oddrdraht.% * 
ffij^a Tourzel 

pto. p , , 1 kraljeviča 
ih je pel j a 

~ \ 
'td čistilnp , e s t r o j e , 1 
f W n l ' P r i č n e likal- £ 
3 p L S r o - i e i" druge i 
' Hmo P*1tc- Mi ( 

. ih iS] , r n e str°.ie. Pri-
^ o m 1 -"h pripelje-r f e h f ^ Service j 

Clair Ave. 

^ r e b u - f a e l e k trična lede. 
\\C Je P°Pravila, pokli-

f ^ f r i g e r a t i o n 
'K 1552» f V l c « 
° L ^ S a r a n a c Rd. 
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LEKARNA 
„ % Specialists 

v Nd»cott 4 2 U 

Pralni stroji 
Mi imamo v zalogi dele za 

pralne stroje in jih tudi poprav-
ljamo. Mi imamo avtorizirano 
agencijo za popravo Maytag 
pralnikov ter specializiramo tu-
di v Apex pralnikih. 

\ Uptown Home 
Appliance Co. 

10557 St. Clair Ave. 
GLenville 3355 (19) 

Moški in ženske 
• ki morajo nositi o p o r e (trusses) 
j bodo dobro postreženi pri nas, 
kjer imamo moškega in žensko, 
da umerita opore. Lekarna je 
odprta ob nedeljah. 

H a n d e l D r u g 
• Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 Waterloo Rd. 

Cleveland 10. Ohio 
, Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 

dopoldne do 10. zvečer. 
Zaprta ves dan ob sredah. 

Novi zvonovi 1 
ŠALJIVA POVEST 

Spisal dr. Ivan Pregelj H 

"Zaradi tistih zvonov, kate- | 
re bodo dolžni ostali," je od- H 
govoril strupeno srnolar. 

"K vam ne pridemo na po- 9 
sodo!" je pognal konje Zlato- I 
per in prišel ob štirih v Plave, I 
in ustavil pri Maražu, da ob- H 
išče staro Maraževo teto, ki je • 
bila zelo gluha in se je čudila, I 
meneč, da je venomer pogovor I 

p samih tatovih in roparjih. 
"Nove zvonove dobimo, ma-JB 

ti!" 
"Zvonove? ! " 
"Najmanjši bo trideset cen- I 

tov!" 
"Trideset!?" 
"Veliki celo petdeset cen- I 

tov!" 
"Centov?.!" 
In ženica je srečno in hitro I 

našla umstveno tez med poj- J 
mi, katere je čula in zaključi-j I 
la. 

"Kako so vam mogli ukrasti j I 
trideset centov težke zvono- I 
ve ! " I 

"Vsak dan manj slišite, ma- I 
ti," se je razjezil Zlatoper. 

"Slišim že, slišim, samo vi-
dim slabo," je odvrnila, dočim 
je dobro videla in slabo sliša-
la, pa ni hotela, da bi to drugi 
vedeli. 

Drugi dan se vrača Zlato- | 
) 

M A L I U u L A S I s 
; 11 

Sobo išče J 
Priletna ženska išče sobo bli-

zu 200. ceste v Euclidu in s ku- f 
hinjo. Za začetek februarja. S 
Kdor ima kaj primernega naj L 
sporoči na 20975 Arbor Ave. y 

(20) 

Stanovanje v najem 
V najem se odda stanovanje 

0 sob, zgorej. Kopalnica in gor-1 
kota. Za naslov pokličite IV 
7183. (Jan. 22, 24, 26) h 

Zelo poceni 
Zelo poceni se proda kuhinj - r 

sko pohištvo in peč, pohištvo za 8 
jedilnico in pipa iz medi. Zgla-
site se na 1097 E. 71. St. (19) s 

: j-
Oprema za gostilno 

Proda se oprema za gostilno , 
in sicer bara, električna hladil-L 
niča za pivo (beverage cooler),! 
refrigerator, cash register in 
•stroj za rezanje_ mesa. Vse v r 
dobrem stanju. Zglasite se v 
Oblak Furniture, 6612 St. Clair 
Ave., HE 2978. 

(Jan. 22, 24, 26) 

Stanovanje v najem 
Odda se stanovanje 4 sobe, 

zgorej, pošteni slovenski druži-L 
ni. Zglasite se na 903 Rud-
yard Rd. pred 2 uro popoldne. 

( 1 7 ) 
• 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštaliramo pihalnike 

1 in termostate 
Za točno postrežbo 

5 pokličite 

KE 5461 
21601 Westport Ave. 

(x) 
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Razpis službe oskrbnika 
SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA V EUCLIDU 

Po zakonih pravil je vsak delničar in delničarka 
upravičena do te službe, kateri se počuti zmožnega za ta 
posel. , 

Vse prošnje morajo biti poslane po pošti do 14. feb-
ruarja na urad doma: 20713 Recher Ave. Po tem dnevu 
je zaključek za prošnje. 

Služba se nastopi s prvim marcem 1945. . 

ODBOR SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA 
EUCLID, OHIO 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

Lathe operatorji 

Tool Makers in 

Tool mašinisti 

Arc Velderji 

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 

The Yoder (o. 
5500 Walworth Ave. 

2 cesti južno od Lorain 

blizu W. 53. ceste 
(25) 

Hotel Statler 

Mi imamo stalna mesta za 

V kuhinji, 
moške in ženske 

V pralnici 
moške in ženske 

Operator spenjaee 
Moške za skladišče 
Pomivalce posode 

moške in ženske 
v 

Zglasite se 
Hotel Statler 

E. 12. St. in Euclid 
(19) 

Tovarniški delavci 
PRESS HANDS 

MACHINE OPERATORJI 

Delavci za splošna 

tovarniška dela 

Dobra plača od ure in overtime 

J & L Steel Barrel Co. 
8806 Crane Ave. 

En blok južno od Union 

(25) 
MIZAR 

izkušen mož na lahkem 
asemblanju 

Stalno delo seda.1 in po vojni 
Vo.irio delo 

Visoka plača od ure in bonus 
KEnmore 0202 

(17) 

ženske za čiščenje 
Sprejme se 2 ženski za či-

ščenje uradov od 6 do 10 zvečer 
od pondeljka do petka ter od 
1 do 5 popoldne v soboto. Do-
bro plača. Vprašajte za Kari 
Roesch, 1421 E. 49. St. (18) 

Za družbo 
i Zeli se dobiti žensko, da bi 
5 delala družbo starejši ženi. 
j Vprašajte za Miss Lavrich, KE 
11616. ( 1 7 ) 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O 
>PRESS ASSEMBLER 
EXTERNAL GRINDER 

ENGINE LATHE 
OPERATORJE 

TURRET LATHE 
OPERATORJE 1 

RADIAL DRILL PRESS 
OPERATORJE 

VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 
VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in ; 
overtime. 

LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 
(19) j 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

TEŽAKI 
10 URNI DNEVNI ŠlFT 

j Plača od ure in overtime. 
Morate biti državljan. 

American Stove Co. 
1834 East 40th St. 

I Hough ali Wade Park bus. 
| (21) 

j Moški za kritično 
vojno delo 

STOCK HANDLERS 

MATERIAL HANDLERS 

TEŽAKI 

ZA POPRAVO STROJEV 

MILLWRIGHTS 

ELEKTRIKARJI 

Dobra plača od ure 

Največ teh del je na 

I dnevnem šihtu 

I Eaton Mfg. Co. 
• E. 65. St. & Central ' 

(17) 

ŽENSKE 

Punch Press operatorice 

izkušene in za^treniranje 

5 dni v tednu 

Plača od ure 

Guarantee Specialty 
Mfg. Co. 

E. 96. St. & NYC RR 

(2 bloka severno od St. Clair) 
(17) 

NAZNANILO 
Delniška seja delničarjev Slovenskega Delavskega Do-

ma, 15335 Waterloo Rd. se vrši V PETEK 26. JANUARJA 
1945. 

Prosi se delničarje in zastopnike društev delničarjev, 
da se seje udeležijo. 

Direktorij Slov. Delavskega Doma 

V B L A G S P O M I N 
druge obletnice smrti našega nepozabnega sina 

in brata 

L O U I S M O Z E 
ki je preminil tako nepričakovane smrti dne 

19. jan. 1943. 
Bridka smrt je nas ločila, 
ter odvzela Te od nas. 
Nešteto solz je mati Tvoja že stočila, 
žalosten vsaki dan je naš. 

Oče žalosten zdihuje, 
Bratove zastonj Te iščejo oči. 
Le spomini naši mili blagi, 
na Tvoj hladni grob hite. 

Hiša naša prej prijazna in vesela, 
je sedaj osamljena ter zapuščena. 
Tiha vedno, skoraj prazna, 
kjer Tebe ljubi dragi ni! 

f 
Žalujoči ostali: 

ANTON in HELEN MOZE, oče in mati; 
A N T H O N Y JR., brat, in številni sorodniki 

Cleveland, Ohio, dne 19. januarja, 1945. 

"Tango — ples smrti." — Orkester sestavljen iz samih ujetnikov v Llov, Poljska, 
kjer so zaprti na smrt obsojeni, je bil prisiljen igrati razne komade med tem, ko so na-
ciji streljali ruske ujetnike. Pošeben komad, ki so ga morali igrati, se imenuje "Tango 
od Death." Pozneje je prišlo povelje, da morajo postreliti vse člane tega orkestra: Med 
700,000 žrtvami so bili tudi Amerilcanci in Britanci. 

per iz Gorice in ustavi pri Ma-
ražu v Plave'h. Mar^ževa teta 
sedi v veži in se hudo prestra-
ši ,ko jo nagovori Zlatoper: 

"Sem jih že videl, teta!" 
"Tatove?" se ustraši žena. 
"Zvonove, teta, zvonove. 

Kakor zlato se svetijo in vsi 
svetniki se poznajo na njih, 
kakor bi živeli, sv. Miha, sv. 
Gabrijel, sv. Rafael, sv. Troji-
ca in še vsi drugi." 

"Bog pomagaj," tarna ženi-
ca, ki je doumela očividno ne-
kaj nepopisnega, groznega. 

Zlatoper poganja skozi Ka-

nal. Na vratih stoji črevljar, 
krojač je ravnokar z o p e t v 
krčmi. • 

"So že novi!" kliče Zlato-
per iz globočine svojega ve-
selja, kljub trdnemu sklepu, 
da Kanalcev niti pogleda ne 
več. črevljar vihti v roci par 
škornjev in odvrne: 

"So novi, so, pa ne zate!" 
"Jih niti zastonj ne ma-

ram," živo veruje Zlatoper, 
da bi mu jih znal Kanalec res 
vsiliti, "papir devljete med 
podplate, samo da več zaslu-
žite." 

Kanalec meni, da ima Gor-
jan daljši jezik nego pamet, 
kar Idrijčan, dejansko ov(rže, 
ker ne odvrne nič. 

"Ampak, da bi jih ti videl," 
vzbuja Zlatoper radovednost 
v Ročinju pri Ipavcu. 

"Kaj naj bi videl?" hoče 
vedeti Ipavec. 

(Dalje prihodnjič.) 
I 

JANUAR: 1 
27. — St. Vitus Boosters klub i 

ples v SND. s 
FEBRUAR: s 

3. — Društvo France Preše-
ren št. 17 SDZ plesna veselica v 
SND. 

4. — St. Mary's Cadets št. 41 ; 
SŽZ ples v Slovenskem delav- < 
skem domu na Waterloo Rd. ] 

10. — Društvo Ložka dolina < 
priredi ples v Slovenskem domu < 
na Holmes Ave. 

10. — Društvo Dom št. 25 ( 
SDZ, plesna veselica v Sloven-
skem narodnem domu v Maple 
Heights. 

11. — Dramski zbor Ivan Can-
kar vprizori igro v SND. 
APRIL: 

14.—Slovenska ženska zveza 
priredi veselico v SND. 

15. — Glasbena matica prire-
di koncert v SND. 

22. — Pevski zbor Slovan pri-
rtdi koncert in prosto zabavo v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. 
MAJ: 

27. — Društvo sv. Vida št. 25 
KSKJ proslavlja 50 letnico v 
SND. 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 



Prisrčno lepo se želimo zahvaliti Rev. Francis 
Baragi za podeljene svete zakramente, za molitve ob 
krsti pred pogrebom za spremstvo iz A. Grdina in Si-
novi pogrebne kapele v cerkev in na pokopališče, za 
opravljeno sveto mašo in cerkvene pogrebne obrede. 

Prisrčno se želimo zahvaliti vsem, ki so jo obisko-
vali v bolezni, ter posebno pa Mrs. Marg Ambacker, 
Mr. in Mrs. Anton Smoleg in sin, Mrs. Rose Fudurich, 
Mrs. Ann Quate in Mrs. Zorman iz E. 40. St., ki so 
nam bili v tolažbo in prvo pomoč in nam na en način 
ali drugi kaj dobrega storili v teh najbolj težkih in 
žalostnih dnevih. 

Ravno tako tudi prisrčna hvala vsem, ki so jo 
prišli pokropit, vsem, ki so z nami čuli in molili ob 
krsti ter se udeležili svete maše in pogreba. 

i 
V globoki hvaležnosti se želimo prisrčno zahvali-

ti vsem, ki so v blag spomin blage pokojne okrasili 
krsto s krasnimi venci in sicer: T-Sgt. in Mrs. Victor 
Bole, Mr. in Mrs. Anton Bole, Sgt. in Mrs. Ed Fantis, 
Mr. in Mrs. Steve Kushner, Mr. in Mrs. C. L. Benja-
min, Mr. Frank Doles, Mr. in Mrs. John Machi, Mrs. 
Rose Fudurich, Mr. in Mrs. John Fudurich, Mr. in 
Mrs. P. H. Geier, Mrs. Golon in hčere, Mr. in Mrs. 
Anton Grdina družina, Mr. Walter D. Kurtz of Penin-
sular Steel Co., Mr. in Mrs. Frank Kuhar družina, 
Mr. in Mrs. John Koprivec in Mrs. Koprivec, Mr. in 
Mrs. Louis Primosch, Frances Petrovčič in Kocjan 
družina, Mr. in Mrs. W. D. Powell, Naglich in Mack 
družine, Mr. in Mrs. John Mocnik, Mr. Frank Ogrin, 
Mr. in Mrs. Anton Smoleg družina, Mr. in Mrs. Quate, 
Mrs. Zorman E. 40. St., Iron Workers Shop Union Lo-
cal 468, Shop Emplogees of Paterson Leitch, Geier-
E m pi ogees Welfare Association, Emplogees of P. A. 
Geier Co., Friends at Clark Controller Co., društvo 
Napredne Slovenke št. 137 SNPJ, podružnica' št. 25 
SŽZ. 

Našo prisrčno zahvalo želimo izreči vsem, ki so 
darovali za svete maše za mirni počitek blage duše 
namreč: Ambacker družina, Mr. in Mrs. Jos. Balawen-
der, Mrs. Bambich, Mrs. Rose Bizjak, Mr. in Mrs. 
Frank Bokausek, Mr. in Mrs. Edward Bradač in dru-
žina Prosser Ave., Mr. in Mrs. Nick Brajkovic, Mr. in 
Mrs. John Cerar, Mrs. Donat, Mrs. Marg Doles E. 
64. St., Mr. in Mrs. Andg Doles E. 71. St., Mr. in Mrs. 
Joe Doles Holmes Ave., Mrs.Sophie Esquivel, Mr. in 
Mrs. M. Fudurich, Mr. in Mrs. Frank Gabriel E. 60 St., 
Mr. in Mrs. Jack Gerbeck, Mr. in Mrs. Emerg Gilbert, 
Mr. in Mrs. Gostich, Mr. in Mrs. Anton Gradizar, Mr. 
A. Grdina in družina, Mr. in Mrs. John Hlad Jr., Mr. 
in Mrs. Tom Jereb in hčere, Mr. F. Koren in družina, 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
LJUBLJENEGA IN NEPOZABNEGA-

SOPROGA IN OČETA 

Peter Sokach 
ki Je za vedno zapustil svoje drage in 

izdihnil svojo blago dušo 
22. januarja 1944. 

Eno leto ,ie že minilo, 
kar zapustil si naš dom. 
mi pa he moremo biti veseli, 
ker to je žalosten spomin za nas. 

Mi ;el na Tebe, predragi, 
vifikiat prisili tihe solze v oči, 
v miru božjem sladko počivaj 
in proei pri Bogu za nas.. 
Žalujoči ostali: 

MARY SOKACH. soproga; 
PVT. STEVE in PETE, sinova; 

FRANCES, por. Ponikva;- in MARY, 
por. Boots,' hčeri, 

Cleveland, 22. jan. 1945. 

JACOB SMOLE soprog, 

JACK, FRANK Ut JOSEPH sinovi, 

situihe, vnukinja in vnuki. 

Zapušča v Iron, Minnesota, tudi žalujočo sestro MARY SHEROCK, v stari domovini pa brata FRANKA 

in sestro JOSEPHINE CUK. 

ki jih je Bog poklical k sebi I ki so v Bogu mirno zaspali več-
dne 14. januarja 1944 I no spanje dne 21. januarja 1916. 

Mesec januar zbuja žalostne spomine, 
ker starše drage smo v njem izgubili, 
predragi oče in ljubljena mati, 
med nami živi ljubeč spomin; 
mirno in sladko V grobu počivajta 
in prosita ljubega Boga za nas. 

Žalujoči ostali: 
SINOVI in HČERE. 

Cleveland, O., 22. januarja 1946. 

Cleveland, O., 22. januar ja 1945. 

1884 1944 

J^aznanilo in Z,ah*Vala 
V bridki žalosti globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem prežalostno ^ 

da je angel smrti posegel v našo družino in srno izgubili iz naše srede našo preljubijeno in nikdar pozabljeno \ 

progo in drago mater 

Johanno Smole 
ROJENA PETROVClČ 

ki je previdena s svetimi zakramenti po dolgi bolezni zatisnila svoje mile oči in v Bogu zaspala večno sp«f 

dne 15. decembra 1944. 

Rojena je bila na Vrhniki pri Ljubljani. Po opravljeni pogrebni sveti maši v cerkvi Sv. Vida smo jo sfi 

mili na Calvarg pokopališče, kjer smo jo položili k večnem počitku. \i 

Preljubljena in nikdar pozabljena soproga in draga mati, žalostna so naša srca, ker smo Tebe že izgU°\ 

ker Bog Te je poklical k sebi in morala si zapustiti svoje drage ki Te bomo vedno ohranili v ljubečem spoinM 
ai 

Tolaži nas le misel ,da si rešena trpljenja in v globoki žalosti nad Tvojo bridko izgubo pošiljamo prošnje k pn 

gu, da naj Ti podeli večni mir v zasluženem počitku in večna luč naj Ti sveti. 

I 
Žalujoči ostali: 

t 

Mr. in Mrs. Frank Koscak, Mr. in Mrs. Frank K"tv 

Mr. in Mrs. Louis Kosmač, Mr. in Mrs. Ed Kotf} r 

Mrs. Anna Laurich, Misses Marg in Josephine 
rich, Mr. in Mrs. Anton Laurich, Mr. in Mrs. Ted 
rich, Mr. in Mrs. A. Luzar Whitcomb Ave., Mrs. H 
Machi, Mr. in Mrs. Joseph Majce, Mr. in Mrs. 
Marolt, Mr. Mike Marolt Jr., Mr. in Mrs. John % 
kun, Mr. in Mrs. Anton Martinčič, Mr. in Mrs. AntW-
Martinčič Jr., Mr. in Mrs. Joe Modic, Mr. in Mrs. W>c 
Mozic, Mrs. Nousak, Mrs. M. Naglic, Mr. in 
Paul Nadbath, Naglich in Mack družine, Mr. in <f° 
J. Per par, Mrs. Theresa Prime, Mr. in Mrs. Jackf 1 

klag, Mrs. Anna Rozman, Mr. in Mrs. Jos. SchuHf 
Willoughbg, 0., Mrs. Mike Skrijanc, Mrs. Anna S"f6 

Dibble Ave., Mrs. Marg Smole Spencer Ave., | 
Frank Smole East Park Dr., Mr. in Mrs. StnK 
E. 71 St., Mrs. Marg Sherock Iron, Minnesota, Tr 

Joe Tomazin Bonna Ave., Tome družina Bonna 
Mr. in Mrs. John Turšič in družina, Mr. C. Winter,! ' 
in Mrs. Wm. Zabkar, Mr. in Mrs. Joseph Zalar i 
Mrs. Zajc, Mr. in Mrs. Frank Zgonc, Mr. John 
Mr. in Mrs. Znidaršič, Mr. Ivan Zorman, Mr. Jo^i 
Zorman, Mr. in Mrs. Frank Laurich, Office Person 
and Foreman of P. A. Geier Co. _ p 

jii 
Nadalje naj velja naša prisrčna zahvala vseihi] 

so dali svoje avtomobile na razpolago ob priliki 
greba. 

h 
Posebna prisrčna hvala spremljevalcem k>% 

Mr. Anton Bole, Mr. John Fudurich, Mr. Edward fa 
mac, Mr .John Koprivec, Mr. Steve Kushner, Mr-f 
seph Smoleg, ki so nosili krsto in jo spremili do 
ter položili k večnem počitku. 

(v 
Enako naj sprejmejo našo prisrčno zahvalo 

nice podružnice št. 25 S. Ž. Z., ki so se zbrale k sWf 
molitvi ob krsti pokojne, kakor tudi članicam rfff® 
Napredne Slovenke št. 137 S. N. P. J., in podrM 
št. 25 S. Ž. Z. za udeležbo pri sveti maši in spren^ 
do groba. ^ 

/ 
Naša iskrena zahvala naj velja vsem, 

ki so "al 
izrazili sočutje s poslanimi sožalnimi kartami. 

I' 
Prav prisrčno zahvalo izrekamo pogrebnemu^ 

vodu Anton Grdina in Sinovi za vso prijazno P08 ^ 
Ijivo naklonjenost in za lepo urejeno in izvrstno 
stvo pogreba. 

•' - v 
Če se je pa pomotoma kakšno ime prezrlo ni 

simo, da nam oprostite, ker naša želja je izreči vS 

našo najtoplejšo zahvalo. 
V BLAG SPOMIN 

P R V E OBLETNICE SMRTI I DEVETINDVAJSETE OBLET-
NAŠEGA PREDRAGEGA NICE SMRTI NAŠE ISKRE-

IN NIKDAR POZAB- NO LJUBLJENE IN NE-
LJENEGA OČETA IN 1 POZABLJENE MATERE 

Louis in Marijana 
Zupančič 

TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N " ' V ' 

Posrečilo se ji je pa vendar, 
da je napravila znamenje, kaj 
se j e v njegovi odsotnosti zgo-
dilo. 
, "Jaz p. idem!' 'odgovori ona. 

"Ne cielajte nobenih sitnosti 
več ! " zavpije Patrick, "ali pa 
hočete mogoče toliko časa poča-
kati, da se Sir Edward povr-
ne? Toda to bi varn nič ne po-
magalo." 

"Žarite se! Zajahajte že en-
krat kon ja ! " reče Jim. 

Elizabeta je ubogala. Še en-
krat se je ozrla naokrog v upa-
nju, da zagleda kje Edwarda 
— toda njega ni bilo! 

Sedaj pa pograbi Jim za 
konjske vajeti in ga pelje pro-
ti vodi. / 

Sedaj zavpije Elizabeta v 
smrtnem strahu še enkrat Ed-
wardovo ime. 

To pa j e bilo Foxu že prenad'-
ležno. 

toliko časa izostal. 
Končno pa se zasvita. 
Starčka v srebrnosivem pla- E 

šču pa ni bilo nikjer videti. 
K<j je postalo dovolj svitlo, gjf 

prične Edward plezati itizdol. || 
Sedaj j e zamogel vsaj videti, B 
kam da stopi. Vendar pa je bi- 1 
la nevarnost še vedno velika, in I 
mu vz^lo precej časa, predno je | 
dospel v dolino. 

Prišedši v dolino, mu je bila I 
prva skrb, da pohiti k Elizabe- I 
ti in j o potolaži. 

Trenutno pa zapazi, kar se I 
mu je sumljivo videlo, 

j Tam na robu vode, kjer sta I 
I se ponavadi vedno oba konja I 
j pasla, je bil danes'samo eden. I 

Edward hiti dalje. Tudi Eli- I 
zabete ni nikjer opazil. 

Mogoče se pa nahaja v koči, I 
tako si je mislil? 

Brez, da bi zamudil eno se- I 
kundo, hiti k koči. I 

Tudi koča je bila prazna. 
Sedaj se ga polasti neka gro- I 

za — ali je Elizabeta odjezdi- I 
la na konju mene iskati? 

To je bilo neverjetno. In I 
vendar kje j e ? 

Edward j o je pričel na ves m 
glas klicati. 

Trenutno pa se spomni kli- I 
cev, katere je prejta večer sli- I 
šal gori v skalovju in sedaj tu- I 
di zagleda listek na zemlji. I 
Strastno poseže po njem in ga I 
čita: 

"L jud je Jeffersona so bili tu- G 
kaj in me s seboj odpel ja l i ! " 

1 Edward se stresne 
Takoj pa si je našel odgo- I 

!: vdr. 
1 Jeffersonovi l judje so jo vi- j 
1 deli, j o imeli za Elizabeto Rob- j 

in in j o potem seveda s seboj I 
3 odpel jal i ! 

"Za n j imi ! " zavpije Edward I 
1 odločno, "sedaj se mora vse d'o-
' kazati!^ Sedaj se mora odloči-
I ti ! Sedaj ali nikoli!"' 

iZ vso hitrostjo osedla Ed-
ward konja, se mu zavihti na 
iirbet in odhiti za ljudmi Jef-
fersona in Elizabeto. 

V Wilson Castle. 
Jozuaiovo stanje se je od 

" onega večera, ko je oddal nekaj 
II strelov pri Samovem rovu neko-

liko zboljšalo. Postal je mir-
nejši. Samo ponoči so ga muči-
le še vedno strašne sanje in ga 

-i dostikrat s postelje vzdignile. 
"On je mrtev!" zamrmra 

pred se — potem pa se strašno 
zakrohota — takoj pa se prične 

e ozirati naokoli sebe, kot bi iskal 
onega ki se je smejal. 

Stari služabnik Willy pa si je 
a pri opazovanju Sir Jozuatove-

ga stanja predočeval, da mu 
je boljše in zato si je zopet pri-
voščil nekoliko več počitka. 

Nekega bližnjega jutra pa 
1. zazvoni v Jozuatovi sobi že na-

vse zgodaj zvonec. 
Stari Willy je navso moč hi-

tel tje. 
"Po jdi in poizvej, če je kdo 

e zadnje dni in noči videl onega 
starčka v sivosrebrnem plašču 

K — , " zapove Jozua, "po jd i k 
1 Maxwellu, pojdi k Jeffersonu, 
H pojdi k rovom in vprašaj vse, 
I ali hitro! Jaz pričakujem na 
R odgovor ! " 
I Willy j e izpolnil povelje. On 
I j e sedaj vedel zakaj je Jozua 
H tak. 
I Za nekaj ur se j e Willy po-
I vrnil nazaj na Wilson Castle. 
H "Ti si jako dolgo izostal," 
fl zavpije Jozua, "kako poročilo 
I mi prinašaš?" 
H "Gospod oskrbnik Maxwell 
I mi je odgovoril, Mylord, da 
I zadnje dni in noči ni nič poka-
I zalo," odgovori stari Willy, 
I "ravno tako poročilo sem do-
I bil pri mirovnem sodniku in pri 
I nadplezavcih." 

Triumfalni nasmeh zaigra na 
I Jozuatovih ustnih. 

"On se ne bo več povrnil," 
I godrnja on, " jaz pa bom zado-
| bil zopet prešnji mir ! Ga li bo- ! 
I do zasledili l judje Jeffersona? 
i In če ga sem prinesejo, ga ho-
I čem videti. Mora se dognati, 
I kdo j e bil oni človek, ki je po , 
I Sierri naokoli bredel in vzne-
I mirjal rudarje. Njegov obraz 
I je bil strašno spačen! Kaj pa | 
I hočeš še tukaj ? " pristavi Jozua 
f staremu Willytu. 

i-
"Ce že ne utihnite enkrat z t 

vašim neumnim kričanjem, bo-
ste kmalo videli, kaj se bo na- n 
redilo," kriči on grozeče, "vi j 
bi se še radi izdali za nedolžno, | s 
kaj ne? Toda mi vas pozna-|j 
m o ! " 

Elizabeta j e molčala. Vedela v. 
je dobro, da pri teh treh možeh 
nič ne opravi! t 

Jim je vlekel njenega konja 
za vajeti čez ono temno odprti- !• 
mo in jezero, do obrežja. 

Na obrežju so imeli Jefferso-
novi policisti pripravljene ko- j 
n j e ; dospevši do njih jih zase-
dejo in odjezdi jo z Elizabeto ^ 
proti Wilson City. 

Medtem časom pa je Ed-
ward, ko je bil prepričan, da 
se Elizabeti ne more nič slabe- ( 

ga zgoditi v oni skriti dolini, j 

našel neko malo rabljeno pot ' 
med skalovjem navzgor. 

Edward je pričel navzgor 
, plezati. Kmalo pa je postala 

ozka pot ved<io strmejša in ne-
' varnejša, tako da se je moglo 

od kamna do kamna skakati. 
Sedaj pa se mu je zazdelo, da 

j e začul neki slabi glas, kateri 
j e bil bolj kakemu nočnemu 
ptiču podoben. 

Po kratkem odmoru pa se 
zopet ponovi oni glas. 

Edward pa je imel sedaj oči 
in ušesa samo za to ozko pot, 
kjer je imel upanje, da zagleda 
onega starčka. 

V smrtni nevarnosti pleza da-
l l je in vedno dalje, trenutno pa 
iiftzija pred nj im širok skalna-
ti prepad in mu zastavi nadalj-

>no prodiranje. 
,On sedaj obstoji in se ogledu-

A j e — vendar pa o starčku ni 
- bilo ne sluha ne duha. 

Tako se je Edward tudi se-
daj zstonj mučil, in sedaj mu 
ni kazalo drugega, kot podati 
se nazaj v nižavo. 

" Sedaj pa se mu je šele poka-
zala nevarnost! 

Edward je sprevidel, da če se 
samo enkrat spodtakne, j e nje-
govo življenje smrti izročeno. 

] Navzgor j e Edward prišel, toda 
nizdol pa ne bo šlo tako lahko. 

On se je, medtem ko je na-
pravil nekaj poizkusov nizdol 
plezati, odločil, da počaka ju-
tra, ker potem bo vsaj videl, 

. kam da sme stopiti. 
Vsedel se je na skalo in ne-

_ potrpežljivo pričakoval jutra-
fej nje zarje. Poleg pa ga je priče-
|',lp skrbeti za Elizabeto, ker j e 


